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1. Wprowadzenie

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymacé ten stan i zapewni¢ bezpieczna eksploatacje, uzytkownik musi przestrzegaé niniejszej instrukgji obstugi!

Niniejsza instrukcja obstugi jest cze$cia tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace urucha-
miania i uzytkowania. Nalezy o tym pamieta¢, gdy produkt przekazywany jest osobom trzecim. Prosimy
zachowac niniejszg instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci!

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona www:  www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg si¢ na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienia symboli

Symbol blyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np. na skutek porazenia
pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcji uzytkowania, ktorych
nalezy bezwzglednie przestrzegaé.

Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wskazéwkach zwigzanych z obstuga.

Produkt mozna uzytkowa¢ wylacznie w suchych pomieszczeniach i nie wolno dopuscic do jego zawilgocenia
badz zamoczenia!
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Przestrzegaj instrukcji obstugi
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3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy do wykonywania prac lutowniczych w potaczeniu z odpowiednimi rodzajami migkkiego lutu (otdw / lut
srebrny) za pomoca goracego powietrza.

Temperatura lutowania i ilo$¢ powietrza sg regulowane, dysza jest wymienna.

Duzy wyswietlacz stuzy do wy$wietlania i obstugi wszystkich funkcji. Stacja lutownicza ma trzy przyciski szybkiego
wybierania, ktére mozna zaprogramowac¢ wtasnymi wartosciami temperatury i ilosci powietrza, aby mozliwa byta
szybka zmiana.

Dysza goracego powietrza moze by¢ umieszczona z boku urzadzenia w uchwycie (np. podczas przerw). Przetacznik
zintegrowany w uchwycie automatycznie wytacza strumien goracego powietrza.

Ponadto w stacji zintegrowany jest podcisnieniowy podnosnik ssacy, dzieki czemu element konstrukcyjny mozna
tatwo usuna¢ po podgrzaniu (i stopieniu cyny lutowniczej) z pytki.
Produkt przeznaczony jest do pracy z napieciem sieciowym (patrz rozdziat ,Dane techniczne”).

Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, korzystanie na otwartej przestrzeni nie jest dozwolone.
Nalezy koniecznie unika¢ kontaktu z wilgocia, np. w tazience itp.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna go w zaden sposdb przebudowywac iflub zmie-
nia¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewfasciwe
uzytkowanie moze ponadto spowodowa¢ zagrozenia, takie jak zwarcie, pozar, oparzenia, toksyczne opary, porazenie
pradem itp.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jq do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywaé
osobom trzecim wytacznie z zatgczong instrukcjg obstugi.



4. Zakres dostawy

Stacja lutownicza

Zespot goracego powietrza z wezem

+ Uchwyt do zespotu gorgcego powietrza

Metalowa podstawka z szufladg

Podcisnieniowy podnosnik ssacy z wezem

12 gumowych przyssawek

4 koncowki ssace (2 proste, 2 wygiete)

Klucz szesciokatny

* 2 $rubki

Kabel spiralny z wtyczkami jack
Kabel RS232

+ Kabel USB - RS232

Dysza rozpylajaca

Instrukcja obstugi oprogramowania

Kabel zasilajacy

+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje uzytkowania

Pobierz aktualne instrukcje uzytkowania za pomocg facza www.conrad.com/downloads lub prze-
skanuj widoczny kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych na stronie internetowe.

5. Cechy i funkcje

+ Duzy, podswietlany wyswietlacz LC

+ Menu dla réznych ustawien; dostep do menu mozna zabezpieczy¢ hastem

Dwa przetaczane tryby pracy (tryb temperatury / ilosci powietrza i tryb profilu)

Trzy programowalne przyciski szybkiego wybierania

Wskaznik temperatury z mozliwoscig przetaczania °C lub °F

+ Uchwyt mocowany z boku do bezpiecznego odktadania dyszy goracego powietrza podczas przerw w pracy

Zintegrowany w uchwycie styk przetaczajacy automatycznie wytacza element grzewczy / dmuchawe

Wymienna dysza (w zestawie znajduja sie 3 dysze o réznych $rednicach)

Zintegrowany podci$nieniowy podnos$nik ssacy

Mozliwe potaczenie z komputerem poprzez RS232

Funkcja studzenia (element grzewczy zostaje wytaczony, wentylator nadal pracuje)



6. Zasady bezpieczenstwa

N
N

W przypadku uszkodzen spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi naste-
puje utrata rekojmi/gwarancji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody nastepcze!

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz straty materialne spowodowane nieprawidto-
wa obstuga lub nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa! W takich przypadkach wygasa
rekojmia/gwarancja.

a) Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

* Ze wzgledow bezpieczenstwa, dzieci i mtodziez ponizej 16 roku zycia
oraz osoby, ktore nie sg zaznajomione z niniejsza instrukcja, nie mogq
uzywac tego urzadzenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

+ To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych badz osoby bez odpowiedniego do$wiadczenia i/lub
wiedzy. Trzymaj innych ludzi z dala od miejsca pracy.

* Pobyt dzieci i 0séb nieupowaznionych w obszarze roboczym jest
niedozwolony. Nie pozwalaj innym osobom dotykaC urzadzenia ani
goracych czesci.

b) Ogdlne informacje

+ Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji nieautoryzowane przebudowywanie iflub modyfikacje
produktu sg zabronione. Nigdy go nie demontu;.

Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Nie pozostawiaj materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one sta¢ sie niebezpieczng zabawka
dla dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia!

W szkofach, osrodkach szkoleniowych, klubach i warsztatach obstuga produktu musi by¢ nadzorowana
przez wykwalifikowany personel.

W zaktadach prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza nalezy przestrzega¢ przepiséw o zapobieganiu
nieszczesliwym wypadkom stowarzyszenia branzowego, dotyczacych urzadzen elektrycznych i $rod-
kéw technicznych.

Z produktem obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek produktu nawet z niewielkiej
wysokosci spowodujg jego uszkodzenie.

Jesli istniejg watpliwosci w kwestii zasad dziatania, bezpieczenstwa lub podigczania produktu, nalezy
zwroci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.
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+ Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy przeprowadza¢ moze wytacznie specjalista lub specjali-
styczny warsztat.

+ Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy o
kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

c¢) Kabel zasilajacy / napiecie sieciowe

Budowa zasilacza odpowiada klasie ochrony I. Do zasilania produktu nalezy korzysta¢ z odpowiedniego
ochronnego gniazdka wtykowego.

Gniazdo elektryczne, do ktérego podiaczany jest kabel zasilajacy, musi by¢ fatwo dostepne.

Przed podtgczeniem produktu upewnij sie, ze napiecie sieciowe w Twoim regionie jest zgodne z poda-
nym na tabliczce znamionowej. Produkt nalezy podiacza¢ do gniazdka elektrycznego tylko wtedy, gdy
jest wytaczony.

Nigdy nie wyciagaj wtyczki z gniazdka, ciggnac za kabel.

Jesli kabel zasilajacy lub stacja lutownicza sg uszkodzone, nie nalezy ich dotykac, istnieje bowiem za-
grozenie dla zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym!

Najpierw nalezy odtaczy¢ zasilanie gniazdka zasilajacego, do ktérego podtaczony jest kabel zasilajacy
(wytaczy¢ potaczony z nim automatyczny bezpiecznik lub wykreci¢ bezpiecznik, a nastepnie wytaczy¢
wytacznik réznicowo-pradowy, aby gniazdko zasilajace byto catkowicie odigczone od napigcia siecio-
wego).

Dopiero wtedy wyciggnij wtyczke z gniazdka zasilajacego.

Jesli stacja lutownicza jest uszkodzona, nie nalezy jej juz uzywac. Uszkodzony kompletny produkt nale-
zy zanie$¢ do specjalistycznego warsztatu lub utylizowac¢ go w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Uszkodzony kabel zasilajacy nalezy wymieni¢ na identyczny nowy kabel zasilajacy. Odtacz uszkodzony
kabel zasilajacy i utylizuj go w sposéb przyjazny dla $rodowiska. Naprawa uszkodzonego kabla zasila-
jacego nie jest dozwolonal

d) Miejsce ustawienia

Stacja lutownicza moze by¢ uzywana wytacznie w suchych, zamknigtych pomieszczeniach. Nie moze
ona zostac¢ zawilgocona ani zamoczona. Jesli kabel zasilajacy/wtyczka w stacji lutowniczej jest wilgotna/
mokra istnieje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Unikaj bezpo$redniego promieniowania stonecznego, ekstremalnego goraca lub zimna. Chron system
lutowania/rozlutowywania goracym powietrzem przed kurzem i zabrudzeniami.

Stacje lutownicza nalezy umiesci¢ na stabilnej, réwnej, czystej i odpowiednio duzej powierzchni. Chron
stacje lutownicza przed wibracjami. Nigdy nie ustawiaj stacji lutowniczej na tatwopalnych powierzchniach
(np. na dywanach, obrusach). Zawsze uzywaj odpowiedniej, niepalnej i odpornej na ciepto podktadki.

Trzymaj stacje lutownicza z dala od palnych lub tatwopalnych materiatéw (np. zaston).

Zwro¢ uwage, aby byta wystarczajgco duza ilos¢ miejsca w kierunku wydmuchiwania dyszy goracego
powietrza. Ze wzgledu na wydmuchiwane gorace powietrze istnieje niebezpieczenstwo pozaru!
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Wybierz takie miejsce ustawienia, aby pasowato ergonomicznie do wymaganej pracy.

Nigdy nie zakrywaj szczelin wentylacyjnych; istnieje wowczas ryzyko przegrzania lub pozaru. Zadbaj o
wystarczajacq wentylacje podczas pracy. Szczeliny wentylacyjne stuza réwniez do zasysania powietrza
wymaganego do pracy.

Ne wktadaj przedmiotow w szczeliny wentylacyjne stacji lutowniczej, istnieje zagrozenie dla zycia wsku-
tek porazenia pradem elektrycznym!Stacji lutowniczej nie nalezy stawia¢ bez odpowiedniej ostony na
powierzchniach wartosciowych mebli. W przeciwnym razie moga pojawi¢ sie rysy, odciski, przebarwie-
nia lub $lady przepalenia.

Produkt nalezy ustawia¢, uzytkowac lub przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci. Dzieci
powinny pozostawac pod nadzorem, aby nie bawity sie urzadzeniem. Niebezpieczenstwo oparzenia!

Unikaj ustawienia w bezposrednim sasiedztwie silnych pol magnetycznych lub elektromagnetycznych,
anten nadawczych lub generatoréw wysokiej czgstotliwosci. Moga one wptynaé na elektroniczny uktad
sterowania.

Upewnij sie, ze kable/weze nie zostang zgniecione ani uszkodzone przez ostre krawedzie. Nie stawiaj
na kablach/wezach zadnych przedmiotow. Trzymaj kable/weze z dala od oleju lub chemikaliéw.

Na stacji lutowniczej lub kablu zasilajacym ani w ich poblizu nie stawiaj pojemnikéw, wazonéw wypet-
nionych cieczami, ani roslin.

Jedli ciecz dostanie sie do stacji lutowniczej, stacja zostanie zniszczona; poza tym istnieje wysokie ryzy-
ko niebezpiecznego dla zycia porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Jesli ciecz dostata sie do stacji lutowniczej, najpierw nalezy odtaczy¢ gniazdko zasilajace, do ktérego
podtgczona jest stacja lutownicza (wytacz potaczony z nig automatyczny bezpiecznik lub wykre¢ bez-
piecznik, a nastepnie wylgcz wytacznik roznicowo-pradowy, aby gniazdko zasilajace byto catkowicie
odtaczone od napiecia sieciowego). Nastepnie odtacz wtyczke zasilacza od gniazdka zasilajacego.

Nie uzywaj produktu, lecz oddaj go do specjalistycznego warsztatu lub go zutylizuj w sposéb przyjazny
dla $rodowiska.

e) Eksploatacja

+ Nie nalezy uzytkowa¢ stacji lutowniczej w pomieszczeniach lub warunkach, ktére moga wigza¢ sie z
obecnoscia tatwopalnych gazéw, oparéw lub pytdw! Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Do stacji lutowniczej nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw i nigdy nie wolno jej przykrywac - powo-
duje to ryzyko pozaru!

Nie przemieszczaj stacji lutowniczej przez przewdd zasilajacy lub waz.

Nie pracuj z produktem, jesli nie jeste$ skoncentrowany. Nigdy nie pracuj pod wptywem alkoholu lub
lekow.

Jesli jedna z dostarczonych dysz jest przymocowana do koncowki dyszy goracego powietrza, upewnij
sie, ze jest ona prawidtowo/catkowicie natozona i nie moze si¢ poluzowac.



>

Stacja lutownicza przeznaczona jest do pracy z napieciem sieciowym (patrz rozdziat ,Dane techniczne”).
Stacje lutownicza nalezy podtacza¢ poprzez kabel zasilajacy tylko do wtasciwego gniazdka zasilajacego
z uziemieniem publicznej sieci zasilajacej.

Nigdy nie stosuj stacji lutowniczej do podgrzewania ptynéw lub gazéw.

Nigdy nie kieruj strumienia goracego powietrza w strone stacji lutowniczej, przewodu zasilajacego, weza
itp. Nigdy nie kieruj strumienia goracego powietrza na osoby lub zwierzeta, niebezpieczenstwo popa-
rzenia!

Nie obrabiaj ani nie lutuj nigdy czesci lub elementéw konstrukcyjnych, ktére s pod napigciem. Zawsze
wczesniej wytaczaj napiecia.

Ostroznie!

W przypadku dotknigcia lub w trakcie lutowania kondensatoroéw (lub podobnych elementéw) lub z nimi
potaczonych przewoddw/przewodnikow, moze doj$¢ do zagrazajacego zyciu porazenia pradem! Kon-
densatory moga by¢ natadowane jeszcze kilka godzin po odtaczeniu ich od zasilanial

W zalezno$ci od obrabianego przedmiotu lub procesu lutowania/rozlutowywania, mozna obrabiany
przedmiot zamocowaé przy pomocy urzadzer mocujgcych. Dzigki temu masz wolne obie rece do pro-
cesu lutowania/rozlutowywania.

Dyszeg goracego powietrza nalezy zawsze odktada¢ do uchwytu, gdy nie jest uzywana.
Stanowisko pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci.
Pracuj wytacznie przy odpowiednim o$wietleniu miejsca pracy.

W trakcie lutowania zapewnij dostateczng wentylacje. Opary lutu i topnika moga by¢ szkodliwe dla
zdrowia.

To samo obowiazuie, jesli produkt jest uzywany jako dmuchawa goracego powietrza (np. do obkurczania
rurek termokurczliwych); réwniez tutaj moga wytwarzac sie toksyczne lub szkodliwe dla zdrowia gazy.

Po pracy z cyng lutowniczg doktadnie umyj rece.
Nie bierz cyny lutowniczej do ust, nie jedz ani nie pij w trakcie prac lutowniczych.

W trakcie lutowania/rozlutowywania no$ odpowiednia odziez ochronng i okulary ochronne. Plynna cyna
lutownicza, odpryski lutownicze itp. moga prowadzi¢ do poparzen lub zranienia oczu!

Nie uzywaj do lutowania smaréw ani kwaséw lutowniczych, ani podobnych $rodkéw pomocniczych.
Prowadza one do ztego potaczenia lutowanego. Zaleca sie stosowanie drutu lutowniczego z rdzeniem
topnikowym (tak zwanym lutowiskiem rurowym) lub odpowiednia cyne lutowniczg SMD.

Nie dotykaj dyszy goracego powietrza na koricowce, ryzyko poparzenia!
Dysze zmieniaj tylko wtedy, gdy dysza goracego powietrza catkowicie ostygta.

Lutuj wytacznie na niepalnych powierzchniach. Zwré¢ uwage na materialy znajdujace sie w poblizu,
gdyz moga one zosta¢ uszkodzone przez wysoka temperature.

Z produktu korzystaj wytacznie w klimacie umiarkowanym, nigdy nie uzywaj go w klimacie tropikalnym.
Przestrzegaj dopuszczalnych warunkow otoczenia opisanych w rozdziale ,Dane techniczne”.

Nigdy nie uzywaj produktu bezposrednio po tym, jak zostat przeniesiony z zimnego pomieszczenia do
cieptego. Powstata kondensacja moze w pewnych okoliczno$ciach prowadzi¢ do nieprawidtowego dzia-
fania lub uszkodzenial Dodatkowo istnieje mozliwo$¢ porazenia pradem elektrycznym zagrazajacym
zyciu z powodu wilgoci na stacji lutowniczej, kablu zasilajacym lub wtyczce!



+ Przed uruchomieniem produktu nalezy pozostawi¢ go do chwili osiggniecia przez niego temperatury
pokojowej. Moze to potrwa¢ kilka godzin!

nym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

j + Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponow-

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidfowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Uszkodzony bezpiecznik musi zosta¢ wymieniony na nowy bezpiecznik tego samego typu (patrz roz-

dziat ,Wymiana bezpiecznika”). Naprawianie lub mostkowanie uszkodzonego bezpiecznika jest niedo-
zwolone, poniewaz moze to spowodowac pozar lub zagrazajace zyciu porazenie pradem elektrycznym.

7. Przylacza i czeSci obstugowe
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1 Wyswietlacz

Przycisk ,2":

Przycisk ,1":

Przycisk ,~~~"

Przycisk ,MENU/ENTER
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6 Przytacze podcisnieniowego podno$nika ssacego
7 Przytacze dyszy goracego powietrza

8 Przycisk ,»~~"

9 Przycisk ,3™:

10 Otwér do zawieszenia uchwytu dyszy goracego
powietrza
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11 Wigcznik zasilania

12 Uchwyt bezpiecznika

13 Gniazdo zasilania

14 Gniazdo do podigczenia kabla RS232

15
14

15 Gniazdo jack do dotaczonego kabla jack (do potaczenia styku przetaczajacego w uchwycie)

8. Podtaczenie i ustawienie

& Przestrzegaj informacji zawartych w rozdziale ,Wskazdwki dotyczace bezpieczenistwa uzytkowania”!

+ Podiacz waz dyszy goracego powietrza do odpowiedniego otworu (7); zwrdé
uwage na prawidtowa orientacje wtyczki i gniazda. Nie uzywaj przy tym nad-
miernej sity.

+ Przymocuj waz do stacji lutowniczej za pomocg dwach dotaczonych $rub; pasu-
jacy klucz szesciokatny jest dotaczony do zestawu.
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+ Podtacz podcisnieniowy podnosnik ssacy do odpowiedniego gniazda (6). Moze
to wymagac pewnego wysitku, poniewaz uszczelka musi by¢ dobrze osadzona.
Jesli cienki waz ssacy przeszkadza podczas mocowania, mozna go ostroznie
wyciggnac.

+ Podtacz uchwyt po prawej stronie stacji lutowniczej do odpowiedniego otworu
(10).

+ Podtacz gniazdo jack w uchwycie za pomoca dostarczonego kabla spiralnego
do odpowiedniego gniazda (15) z tytu stacji lutowniczej.

—> W uchwycie znajduje sig styk przetaczajacy. Prawidiowe wiozenie
dyszy goracego powietrza do uchwytu (np. na przerwe) powoduje
automatyczne wytaczenie ogrzewania i dmuchawy. To stuzy nie tylko
bezpieczenstwu, ale takze oszczedza energie.

Wiz dysze goracego powietrza do uchwytu. Przycisk w dyszy goracego powie-
trza jest skierowany do gory.

Dostarczong metalowg podstawke mozna umiesci¢ pod stacjg lutownicza. Wy-
ciggana szuflada jest podzielona na kilka przedziatow; mozesz w niej przecho-
wywac wszystkie dostarczone mate czesci.

Wytacz stacje lutownicza (ustaw wigcznik zasilania w pozycji ,07).

Za pomocy dotaczonego kabla zasilajacego podiacz stacje lutownicza do
odpowiedniego ochronnego gniazdka wtykowego publicznej sieci zasilajacej
(gniazdko Scienne).

Wiacz stacje lutowniczg (ustaw wigcznik zasilania w pozycji ,I"). Wyswietlacz
wiaczy sie i wyswietli przez kilka sekund komunikat powitalny. Nastepnie pojawi
si¢ normalny ekran.
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9. Obstuga

& Przestrzegaj informacji zawartych w rozdziale ,Wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa’!

a) Zakladanie/wymiana dyszy

Zat6z wymagana dysze (3 dysze o réznych $rednicach do wylotu powietrza s zawarte w dostawie) az do ogranicz-
nika na dysze goracego powietrza. Im mniejsza dysza, tym doktadniej mozna pracowac (np. na cisle dopasowanej
plytce drukowanej).

Wazne, ostroznie!

Dysza nagrzewa sig podczas pracy stacji lutowniczej, niebezpieczenstwo poparzenia! Nigdy nie wymieniaj
goracej dyszy, lecz poczekaj przed jej wymiang, az dysza i cafa dysza goracego powietrza catkowicie
ostygna.

Do wymiany nie nalezy stosowa¢ zadnych narzedzi, poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ dysze.

W zaleznoéci od zastosowania dyszy goracego powietrza mozna pracowac rowniez bez zatozonej dyszy, np. kiedy
majg by¢ ogrzewane wigksze obszary.

b) Wiaczanie/wylaczanie

Stacja lutownicza moze zosta¢ wiaczona wiacznikiem zasilania (11) z tytu stacji lutowniczej (pozycja wiacznika ,I”) lub
wytaczona (pozycja wiacznika ,0”). Po wigczeniu wyswietlacz aktywuje si¢ i wyswietli przez kilka sekund komunikat
powitalny. Nastepnie pojawi sie normalny ekran.
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c¢) Elementy wskaznikowe na wyswietlaczu

Standby 2 oonlld

90« | ---
B3 300°C

50% 50% 50%
2(|)0 | 3(|)O 4(|)0

A B c D E F GHIJ

I @ M m o O W >

. —

Aktualny stan lub tryb pracy

llo$¢ powietrza

llo$¢ powietrza i temperatura dla przycisku ,1”

Symbol regulacji ilosci powietrza

llo$¢ powietrza i temperatura dla przycisku ,2”

llo$¢ powietrza i temperatura dla przycisku ,3”

Aktualnie wstepnie ustawiona temperatura

Zmierzona temperatura (w trybie gotowosci wy$wietla sig ,- - -")

Pasek wskaznika ogrzewania (im wiecej paskow, tym mocniejsze ogrzewanie)

Symbol aktywowanej pompy podci$nieniowej do podno$nika ssacego

d) Reczne ustawienie iloci powietrza i temperatury

Krotkie nacisniecie przycisku ,MENU/ENTER” umozliwia przetaczanie miedzy ustawieniem iloci powietrza i tem-
peratura. Regulowana warto$¢ jest pod$wietlona na wy$wietlaczu na biato.

Warto$¢ mozna zmniejszy¢ za pomoca przycisku , =" i zwigkszy¢ za pomoca przycisku ,»~". Przytrzymanie
nacisnigtego przycisku pozwala na szybkie zmienianie ustawienia.

Regulacja ilosci powietrza: 25 - 99%

Regulacja temperatury: 100 - 480 °C

—> W menu funkcji mozna ustawi¢ wiasng gérng lub dolng granice temperatury. Ponadto mozna tam aktywo-

wac blokade temperatury.
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e) Wybor ilosci powietrza i temperatury za pomoca przyciskéw szybkiego
wybierania

Krotkie nacisniecie przycisku ,1”, ,2” lub ,3” umozliwia ponadto aktywacje ustawienia ilosci powietrza/temperatury na
wyswietlaczu.

—>  Wartosci fabryczne mozna zmieni¢ w menu funkcji i dostosowac je do wasnych potrzeb.
Wstepne ustawienie przycisku ,1": ilo$¢ powietrza 50%, temperatura 200 °C
Wstepne ustawienie przycisku ,2°: ilo$¢ powietrza 50%, temperatura 300 °C

Wstepne ustawienie przycisku ,3": ilo$¢ powietrza 50%, temperatura 400 °C

f) Stosowanie podci$nieniowego podno$nika ssacego

Montaz

o =]

Na podcisnieniowy podno$nik ssacy nalezy najpierw zatozy¢ jedng z koncowek ssacych (prosta lub katowa), a na-
stepnie samag gumowa przyssawke.

Wiaczanie/wylaczanie

Przytrzymaj przez dwie sekundy nacisniety przycisk ,2", aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ pompe podcisnieniowa. Praca
pompy prézniowej jest slyszalna, a na wyswietlaczu pojawia sie symbol , & “.

Podnoszenie/opuszczanie elementu

W uchwycie podci$nieniowego podnosnika ssacego znajduje sie po jednej stronie otwdr. Przycisnij gumowg przy-
ssawke do elementu, ktory ma zosta¢ podniesiony, a nastepnie zamknij otwor. Z powodu podci$nienia gumowa
przyssawka odksztatca sie, element mozna usunac.

Jesli zdejmiesz palec z otworu, podcisnienie nie odksztatci gumowej przyssawki i element sie oderwie.
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g) Uruchomienie/zatrzymanie zespotu goracego powietrza
+ Wyjmij dysze goracego powietrza z uchwytu.
+ Naci$nij krotko przycisk na zespole goracego powietrza, aby go uruchomi¢ lub zatrzymac.

—> W uchwycie znajduje sig styk przetaczajacy. Prawidiowe wiozenie dyszy goracego powietrza do uchwytu
(np. na przerwe) powoduje automatyczne wytaczenie ogrzewania i dmuchawy.
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10. Menu systemowe i funkcyjne

a) Wywotanie menu

Przytrzymaj nacisniety przycisk ,MENU/ENTER". Pojawi sie wskaznik stupko-
wy, przebiegajacy od 0% do 100 %. Nastepnie pojawi si¢ menu systemowe i
mozesz ponownie zwolni¢ przycisk.

—> Jesli funkcja hasta jest wigczona, musisz najpierw wprowadzic ha-
sto, aby uzyskac¢ dostep do ustawien. Warto$¢ mozna zmieni¢ za
pomoca przycisku ,~="lub ,»*~", a pozycje wprowadzania moz-
na przesunag¢ przyciskiem ,MENU/ENTER".

Jesli zostato wprowadzone poprawne hasto, po wprowadzeniu
trzeciego znaku pojawi sie menu systemowe; w przeciwnym razie,

komunikat o btedzie.

Naci$niecie przycisku ,3” spowoduje anulowanie wprowadzanie hasta.

b) Ustawienia w menu systemowym

Po wywotaniu menu, jako pierwsze zawsze jest wySwietlane menu systemowe. Krétkie nacisniecie przycisku ,3”
powoduje przejscie do menu funkcji, a przycisku ,2”, ponowne pojawienie sie menu systemowego.

Jesli nie nacisniesz przycisku przez kilka sekund, wprowadzone ustawienia zostang zapisane, a menu systemowe lub
funkcji zostanie automatycznie opuszczone.

Za pomoca przycisku , =" lub ,»~" mozna wybra¢ wymagany punkt menu (patrz ponizsza tabela).

Nacisnij krotko przycisk ,2MENU/ENTER”, aby wywota¢ tryb ustawiania i zmieni¢ ustawienie przyciskiem ,~~="
lub ,»~~". Naciénij krotko przycisk ,MENU/ENTER", aby zakoriczy¢ tryb ustawien.

Dostepne sa nastepujace punkty menu:

Angielski Funkcja
Unit Przetaczenie jednostki temperatury (°C lub °F)
Password Ustawianie hasta
Keypad Tone Wiaczanie/wytgczanie dzwieku potwierdzenia przyciskow
LCM Contrast Ustawienie kontrastu wys$wietlacza
Sa 3 tryby: Nor (normalny), MA (GLOWNY), SLA (SLAVE)
Mode norr'nalny: Wytaczenie komunikacji z komputerem
GLOWNY: Brak funkcji
SLAVE: Podtaczenie do oprogramowania komputerowego
Net Address Jesli wigcej niz jedna stacja lutownicza jest podtaczona do komputera, nalezy tutaj ustawi¢
inny adres dla kazdej stacji lutowniczej
Factory Default Przewrécenie ustawienia podstawowego
Exit Opuszczenie menu
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»Unit®

Tutaj jednostka temperatury moze by¢ przelaczana miedzy °C (stopnie Celsjusza, ustawienie podstawowe) i °F
(stopnie Fahrenheita).

,Password*

Po wybraniu tego punktu menu nalezy wprowadzi¢ tréjpozycyjne hasto (000 ... 999). Zmien warto$¢ za pomoca
przycisku ,~~" lub ,»*\"; przelacz pozycje wprowadzania, naciskajac krétko przycisk ,MENU/ENTER". Po wpro-
wadzeniu trzeciej pozycji hasto zostanie zapisane.

—> Zapisz starannie hasto, w przeciwnym razie nie mozna juz wywotywa¢ menu!

Aby ponownie wytaczy¢ funkcje hasta, musisz ponownie wprowadzi¢ hasto w menu. Rozpoczynajac od normalnego
ekranu, wywotaj menu (patrz rozdziat 10. a); tutaj wymagane jest hasto. Nastepnie wywotaj funkcje hasta w menu
systemowym i wprowadz ponownie to samo hasto. Funkcja hasta jest nastepnie wytaczana.

—>  Aby zmieni¢ hasto (np. z ,111” na ,999"), najpierw, jak opisano powyzej, wytacz funkcje hasta za pomoca
starego hasta. Nastepnie mozna wprowadzi¢ nowe hasto.

»Keypad Tone“

Przy nacisnigciu przycisku, w ustawieniu podstawowym emitowany jest krotki dzwigk. Jesli ten dzwigk przycisku
przeszkadza, mozesz jq tutaj wytaczy¢.

,LCM Contrast“

W zalezno$ci od o$wietlenia otoczenia lub kata odczytu wySwietlacz,a kontrast wySwietlacza mozna zwigkszy¢ lub
zmniejszycC.

,Mode*

Sa 3 tryby: Nor (normalny), MA (GLOWNY), SLA (SLAVE)

normalny: Wytaczenie komunikacji z komputerem

GLOWNY: Brak funkgji

SLAVE: Podtaczenie do oprogramowania komputerowego

,Net Address*

Jesli wiecej niz jedna stacja lutownicza o tej samej konstrukji jest podtaczona do komputera, nalezy tutaj ustawi¢ inny
adres dla kazdej stacji lutowniczej.

»Factory Default”

Po wybraniu tego punktu menu i nacisnieciu przycisku ,MENU/ENTER” pojawi si¢ zapytanie kontrolne, czy chcesz
przywréci¢ ustawienia podstawowe, czy nie. Jesli zapytanie kontrolne zostanie potwierdzone za pomocy ,YES”,
wszystkie ustawienia zostang przywrdcone do domysinych ustawien fabrycznych.

HEXit“
Ten punkt menu pozwala wyj$¢ z menu systemowego (lub poczekaj kilka sekund bez naciskania przycisku).
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c¢) Ustawienia w menu funkgcji

Po wywotaniu menu, jako pierwsze zawsze jest wySwietlane menu systemowe. Krotkie nacisniecie przycisku ,3”
powoduije przejscie do menu funkgji, a przycisku ,2”, ponowne pojawienie sie menu systemowego.

Za pomoca przycisku , =" lub ,»~" mozna wybra¢ wymagany punkt menu (patrz ponizsza tabela).

Naci$nij krotko przycisk ,MENU/ENTER”, aby wywota¢ tryb ustawiania i zmieni¢ ustawienie przyciskiem ,~~*"
lub ,»~". Naciénij krotko przycisk ,MENU/ENTER®, aby zakonczy¢ tryb ustawien.

Jesli nie nacisniesz przycisku przez kilka sekund, wprowadzone ustawienia zostang zapisane, a menu systemowe lub
funkcji zostanie automatycznie opuszczone.

Dostepne sg nastepujace punkty menu:

Angielski Funkcja

Ul Mode Przetaczenie trybu pracy (temperatura/ilo$¢ powietrza lub tryb profilu)

Temp Offset Ustawienie przesunigcia temperatury, aby skalibrowac temperature goracego powietrza
Timing Work Ustawianie czasu, po ktérym gorace powietrze zostanie automatycznie wytaczone (poczatek

okresu czasu za pomoca przycisku na dyszy goracego powietrza)

Shortcut Temp 1 | Wstepne ustawienie temperatury dla przycisku szybkiego wyboru ,1”

Shortcut Air 1 Wstepne ustawienie iloci powietrza dla przycisku szybkiego wyboru ,1”

Shortcut Temp 2 | Wstepne ustawienie temperatury dla przycisku szybkiego wyboru ,2”

Shortcut Air 2 Wstepne ustawienie ilo$ci powietrza dla przycisku szybkiego wyboru ,2”

Shortcut Temp 3 | Wstepne ustawienie temperatury dla przycisku szybkiego wyboru ,3”

Shortcut Air 3 Wstepne ustawienie ilosci powietrza dla przycisku szybkiego wyboru ,3”
Temp Upper Ustawienie gornej granicy temperatury
Temp Lower Ustawienie dolnej granicy temperatury
Temp Lock Wiaczanie/wytgczanie blokady temperatury
Exit Opuszczenie menu
»Ul Mode“

Tutaj mozesz okresli¢ tryb pracy stacji lutowniczej.

W normalnym trybie pracy (ustawienie ,Normal”) gorace powietrze jest sterowane przez ustawienie temperatury i
iloci powietrza, patrz wskaznik wyswietlacza w rozdziale 9. c).

W trybie profilu (ustawienie ,Profile”) stacja lutownicza dziata z regulowanym profilem czasu/temperatury (krzywa
temperatury z przypisang iloscig powietrza).

——> Po przelaczeniu wyswietlane sa inne punkty menu. Opis tych nowych punktéw menu i trybu profilu znajduje
sie w rozdziale 11.
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»1emp Offset”

Temperatura gorgcego powietrza dostarczanego przez stacje lutownicza jest monitorowana przez czujnik. Rézne
wplywy zewnetrzne oraz tolerancje elementéw moga prowadzi¢ do odchylki rzeczywistej temperatury. Z tego wzgledu
mozna tutaj ustawi¢ temperature za pomoca wartosci korekty.

Mozliwa jest korekta wynoszaca -50 .... + 50 °C lub -90 .... + 90 °F.

Dodatnia warto$¢ korekty zwieksza temperature goracego powietrza, warto$¢ ujemna zmniejsza ja.

»Timing Work*
Tutaj mozesz ustawic czas trwania w zakresie 10 - 900 sekund.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ponownie normalny wskazanie (patrz rozdziat 9. c), wyjmij dysze goracego powietrza
z uchwytu. Po krétkim nacisnigciu przycisku na dyszy goracego powietrza, stacja lutownicza rozpoczyna pracg z
ustawiong temperatura i iloécig powietrza.

Pozostaly czas jest wyswietlany w lewym gornym rogu wyswietlacza (przy odliczaniu emitowany jest krotki sygnat
dzwiekowy w ciggu 10 sekund, aby zasygnalizowac¢ wczesniejsze wytgczenie).

W razie potrzeby, temperature lub ilo$¢ powietrza mozna zmieni¢ podczas odliczania (recznie lub za pomoca trzech
przyciskéw szybkiego wybierania).

Jesli funkcja ma zostac¢ przerwana, umie$¢ prawidtowo dysze goracego powietrza w uchwycie, aby aktywowa¢ prze-
tacznik zintegrowany w uchwycie.

Aby wytaczyc¢ te funkcje, nalezy ustawi¢ na menu funkcji ,OFF”.

»Shortcut Temp 1”
Ustaw zadana temperature dla przycisku szybkiego wybierania ,1”.

»Shortcut Air 1”
Ustaw zadana ilo$¢ powietrza dla przycisku szybkiego wybierania ,1”.

»Shortcut Temp 2”
Ustaw zadana temperature dla przycisku szybkiego wybierania ,2".

»Shortcut Air 2”
Ustaw zadana ilos¢ powietrza dla przycisku szybkiego wybierania ,2".

»Shortcut Temp 3”
Ustaw zadana temperature dla przycisku szybkiego wybierania ,3".

»Shortcut Air 3”
Ustaw zadana ilo$¢ powietrza dla przycisku szybkiego wybierania ,3".
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»1emp Upper

Aby zapobiec przegrzaniu elementdw, mozna tutaj ustawi¢ gorng granice temperatury. W pozniejszej eksploatacji nie
mozna ustawi¢ wyzszej temperatury.

—>  Jesli zaprogramowale$ wyzsza temperature na jednym z przyciskow szybkiego wybierania (np. gérna gra-
nica temperatury = 300 °C, przycisk szybkiego wybierania 3 = 400 °C), stacja lutownicza automatycznie
uzyje wartosci ograniczenia temperatury, a nie ustawienia przycisku szybkiego wybierania.

»1emp Lower”

Dzieki temu np. lutowanie elementéw moze by¢ wykonane poprawnie, tutaj mozna ustawi¢ minimalng temperature.
W pozniejszej eksploatacji nie mozna ustawi¢ nizszej temperatury.

—> Jesli zaprogramowate$ nizsza temperature na jednym z przyciskow szybkiego wybierania (np. dolna gra-
nica temperatury = 200 °C, przycisk szybkiego wybierania 3 = 150 °C), stacja lutownicza automatycznie
uzyje wartosci ograniczenia temperatury, a nie ustawienia przycisku szybkiego wybierania.

»1emp Lock“

Tutaj mozesz ustawi¢ okreslong temperature, ktorej nie mozna p6zniej zmieni¢. Wraz z aktywowang ochrong hastem
zapobiega si¢ samowolnej zmianie okreslonego ustawienia temperatury.

Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy ustawic ,OFF".

HEXit*
Ten punkt menu pozwala opusci¢ menu funkcji (lub poczekaj kilka sekund bez naciskania przycisku).
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11. Tryb profilu

W trybie profilu stacja lutownicza dziata z regulowanym profilem czasu/temperatury (krzywa temperatury z przypisang
iloscig powietrza).

—> Tryb profilu mozna aktywowa¢ w menu funkcji, patrz rozdziat 10. c). Przestrzegaj opisu w punkcie menu
,Ul Mode*; wybierz ,Profile”.

W trybie profilu przyciski na stacji lutowniczej maja inng funkcje:

Przycisk ,1": Przycisk szybkiego wybierania dla profilu 1
Przycisk ,2": Przycisk szybkiego wybierania dla profilu 2
Przycisk ,3": Przycisk szybkiego wybierania dla profilu 3
Przycisk ,~~~": Przejscie do poprzedniego profilu

Przycisk , " Przej$cie do nastepnego profilu

Przycisk ,MENU/ENTER”: Nacisnij krétko, aby zastosowa¢ wybrany profil (jesli wybrany profil jest zajety, tym przyci-
skiem mozna uruchomic/zatrzymac zesp6t goracego powietrza)

Naciénij i przytrzymaj, aby otworzy¢ menu systemowe

Wyswietlacz w trybie profilu wyglada nastepujaco:

A—+— Profile 1
c Temp C
B—+ 301 F
Ar  50%—+—E
Time 103s———D

I
C

Aktualny numer profilu

0§ temperatury (kazda kreska na skali oznacza 100 °C)
05 czasu (maks. 600 sekund)

Pozostaly czas odliczania dla aktualnego profilu

Aktualna ilo$¢ powietrza

m m O O W >

Aktualna temperatura
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a) Wywotanie menu

Przytrzymaj nacisniety przycisk ,MENU/ENTER". Pojawi sie wskaznik stupko-
wy, przebiegajacy od 0 % do 100 %. Nastepnie pojawi sie menu systemowe i
mozesz ponownie zwolni¢ przycisk.

—> Jesli funkcja hasta jest wigczona, musisz najpierw wprowadzi¢ ha-
sto, aby uzyska¢ dostep do ustawien. Wartos¢ mozna zmienic¢ za
pomoca przycisku ,~="lub ,»*~", a pozycje wprowadzania moz-
na przesung¢ przyciskiem ,MENU/ENTER".

Jesli zostato wprowadzone poprawne hasto, po wprowadzeniu

trzeciego znaku pojawi sie menu systemowe; w przeciwnym razie,
komunikat o btedzie.

Naci$niecie przycisku ,3” spowoduje anulowanie wprowadzanie hasta.

b) Ustawienia w menu systemowym

Po wywotaniu menu, jako pierwsze zawsze jest wySwietlane menu systemowe. Krétkie nacisnigcie przycisku ,3”
powoduje przejécie do menu profilu, a przycisku ,2”, ponowne pojawienie si¢ menu systemowego.

Ustawienia w menu systemowym mozna znalez¢ w rozdziale 10. b), w trybie profilu nie ma zmian.

c¢) Ustawienia w menu profilu

Po wywotaniu menu, jako pierwsze zawsze jest wySwietlane menu systemowe. Krotkie nacisniecie przycisku ,3”
powoduije przejscie do menu profilu, a przycisku ,2”, ponowne pojawienie sie menu systemowego.

Za pomoca przycisku , =" lub ,»*~" mozna wybra¢ wymagany punkt menu (patrz ponizsza tabela). Naci$nij krétko
przycisk ,MENU/ENTER", aby potwierdzi¢ wybor.

Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku przez kilka sekund, menu zostanie automatycznie opuszczone.

Dostepne sg nastepujace punkty menu w menu profilu:

Angielski Funkcja

Ul Mode Przetaczenie trybu pracy (temperaturalilo$¢ powietrza lub tryb profilu)

Edit Profile Utworzenie nowego profil lub zmiana istniejacego profilu

Copy Profile | Kopiowanie istniejacego profilu do innego (pustego)

Delete Profile | Usunigcie profilu (i wszystkich zawartych w nim danych)

Exit Opuszczenie menu
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»Ul Mode“
Tutaj mozesz okresli¢ tryb pracy stacji lutowniczej.

W normalnym trybie pracy (ustawienie ,Normal”) gorace powietrze jest sterowane przez ustawienie temperatury i

iloci powietrza, patrz wskaznik wyswietlacza w rozdziale 9. c).

W trybie profilu (ustawienie ,Profile”) stacja lutownicza dziata wg regulowanego profilu czasu/temperatury (krzywa

temperatury z przypisang iloscig powietrza).

—> Po przefgczeniu dia menu funkgji lub profilu wy$wietiane sg inne punkty menu.

,»Edit Profile“

Po wybraniu tego punktu menu naci$nij krétko przycisk ,MENU/
ENTER”.

Wybierz przyciskiem ,~~*"lub ,»*~" jedng z 25 pamieci profili, w
ktérych ma zosta¢ utworzony nowy profil lub zmieniony istniejacy
profil. Jesli w profilu sg juz dane, pojawia sie odpowiednia krzywa
profilu.

—> Pierwsze 3 profile s3 wstepnie przypisane fabrycznie, ale
mozna je usungC lub zmienié.

Jesli stacja lutownicza zostanie zresetowana do ustawien
podstawowych, pierwsze 3 profile bedg ponownie dostep-
ne.

Nacisnij krétko przycisk ,MENU/ENTER”, aby potwierdzi¢ wybor pa-
mieci profilu.

Jedliistnieje pusty profil, to nie ma w nim jeszcze danych i mozna je
wprowadzi¢ jedne po drugich. W przypadku profilu z danymi, istnie-
jace dane mozna zmienic lub uzupetnié.

Przyciskiem , =" lub ,»~~" wybierz ustawienie, ktére chcesz mie-
ni¢ lub wprowadzi¢. Naciénij krotko przycisk ,MENU/ENTER®, aby
zmieni¢ warto$ci. Potwierdz warto$¢ ponownie przyciskiem ,ENTER/
START". Regulowana warto$¢ jest pod$wietiona na wyswietlaczu na
biato.

Mozna wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:
.+, Step*

Kazdy profil moze by¢ zbudowany z maksymalnie 9 réznych pozy-
cji (5 jest widocznych po prawej stronie).

Edit Profile

°C

Select
Profile

15

Edit Profile 4

°C

Empty
Profile

Step
Time
Temp
Air
Exit

N

Profile
°C @@

1)

Step
Time
Temp
Air
Exit

(&)}

—> Dodanie nowej pozycji jest mozliwe tylko po aktualnej ostatniej pozycji.

o, Time*

Tutaj ustawia sie czas trwania odpowiedniej pozycji. Nalezy pamietac, ze catkowity czas trwania profilu moze

wynosi¢ maksymalnie 600 sekund.

—> Ostatnia pozycja moze zosta¢ usunieta, jesli ustawisz ,0” sekund jako czas.
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o Temp.”

Dla kazdej z 9 pozycji mozna ustawi¢ zadang temperature docelowa.
o A

Dla kazdej z 9 pozycji mozna ustawi¢ zadang ilo$¢ powietrza.
« Exit*

Po wybraniu ,Exit* pojawia si¢ zapytanie kontrolne, czy profil powinien zosta¢ zapisany, czy nie. Potwierdz zadany
wybor za pomocg odpowiedniego przycisku ze strzatkg (,~** = nie zapisuj, anuluj lub. ,»~~" = zapisz).

»Copy Profile”

Istniejacy profil mozna tutaj skopiowa¢, aby np. utworzy¢ kilka podobnych profili. Oszczedza to czas, poniewaz nie
trzeba ponownie wprowadza¢ petnego profilu.

Po wybraniu tego punktu menu nacisnij krétko przycisk ,MENU/

ENTER”. Copy Profile

Przyciskiem ,~~*lub ,»~~" wybierz miedzy ,Source" a ,Dest.”

+ ,Source” = profil, ktéry powinien zosta¢ skopiowany 1
+ ,Dest.“ = profil, ktéry powinien zosta¢ nadpisany Dest.
Nacisnij krotko przycisk ,MENU/ENTER®, nastepnie przyciskiem ,,

~~"“lub ,»~" mozesz wybra¢ numer profilu. Exit

Jesli profil jest zapisany w odpowiedniej pamieci, zostanie wysSwie-
tlony po lewej stronie wyswietlacza.

Po wybraniu ,Exit* pojawia sie zapytanie kontrolne, czy profil powinien zostac¢ skopiowany, czy nie. Potwierdz zadany
wybdr za pomocg odpowiedniego przycisku ze strzatka (,~~=" = nie kopiuj, anuluj lub ,»~" = kopiuj).

,,Delete Profile*
Tutaj mozesz usunag¢ profil, ktory nie jest juz potrzebny.

Po wybraniu tego punktu menu nacisnij krétko przycisk ,MENU/EN- .

TER". Delete Profile
Przyciskiem ,~~"“lub ,»~" wybierz jedna z 25 pamieci profili, ktéra | °C

chcesz usunaé. Odpowiednia krzywa profilu jest wy$wietlana po lewej Select
stronie wyswietlacza. Profile
Jesli nacisniesz krotko przycisk ,MENU/ENTER”, pojawi si¢ zapyta- 7 | A |
nie kontrolne, czy chcesz usunag profil, czy nie. Potwierdz zadany v
wybor za pomocg odpowiedniego przycisku ze strzatkg (,~~="“ = nie

usuwaj, anulyj lub. ,»~* = usun).

HEXit“
Ten punkt menu pozwala opusci¢ menu profilu (lub poczekaj kilka sekund bez naciskania przycisku).
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d) Uruchomienie/zatrzymanie profilu lub zespotu goracego powietrza

+ Najpierw wybierz zadany profil (za pomocg trzech przyciskéw szybkiego wybierania lub za pomocg przycisku
,S"lub "),

+ Wyjmij dysze goracego powietrza z uchwytu.
+ Nacisnij krétko przycisk ,MENU/ENTER”, aby uruchomi¢ lub ponownie zatrzyma¢ zespét goracego powietrza.

—> Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy dane dotyczace temperatury / ilosci powietrza sg dostepne w wybranym
profilu.

W uchwycie znajduje sig styk przetaczajacy. Prawidiowe wlozenie dyszy goracego powietrza do uchwytu
(np. na przerwe) powoduje automatyczne wytaczenie ogrzewania i dmuchawy. W takim przypadku zespot
goracego powietrza nie moze zosta¢ aktywowane za pomoca przycisku ,MENU/ENTER”.

12. Czyszczenie i konserwacja

Produkt nie wymaga konserwacji. Konserwacje i naprawg moze wykonywac tylko specjalista.

Przed czyszczeniem produktu nalezy go wytaczy¢ od zasilania elektrycznego, wyciagajac wtyczke z gniazdka elek-
trycznego.

Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy pozostawi¢ do catkowitego ostygniecia.

Produkt nalezy przecieraC czysta, migkka i suchg szmatka. Kurz moze zosta¢ fatwo usuniety za pomocg czystego,
miekkiego pedzla i odkurzacza.

Nie nalezy uzywac agresywnych $rodkéw czyszczacych ani roztworéw chemicznych, gdyz moga one po-
wodowac zniszczenie obudowy (przebarwienia) lub szkodzi¢ dziataniu produktu.
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13. Komunikaty o btedach na wyswietlaczu

Wskazania na wyswietlaczu,
rodzaj btedu

Opis

Btad ,EQ*, problemem dziatania
wentylatora

Wentylator nie dziata, czujnik wentylatora jest uszkodzony lub istnieje pro-
blem ze stykiem wentylatora. Przekaz produkt specjaliscie do sprawdzenia!

Btad ,E1*, problemem dziatania
elementu grzewczego

Element grzewczy jest uszkodzony lub przynalezacy czujnik jest uszko-
dzony. Wymien kompletng dysze goracego powietrza z wezem/wtyczka na
nowy zespot lub zle¢ sprawdzenie produktu przez specjaliste!

Btad ,E2*, Problem ze stykiem w
czujniku

Wystapit problem ze stykiem migdzy dyszq goracego powietrza a stacja,
lutownicza. Odiacz potaczenie wtykowe miedzy dysza goracego powietrza
a stacjg lutowniczg i podtacz jg ponownie. Jesli to nie pomoze, zle¢ spraw-
dzenie produktu przez specjaliste!

Btad ,E3*, nieprawidtowy czujnik
przej$cia przez zero napigcia
zasilajacego

Czestotliwo$¢ napiecia zasilania wykracza poza parametry robocze (patrz
,Dane techniczne®) lub produkt jest obstugiwany przez generator pradu, a
nie przez publiczng sie¢ energetyczna.

Jesli tak jest, zle¢ sprawdzenie produktu przez specjaliste!

Btad ,E5*, nadmierny prad / zwar-
cie w elemencie grzewczym

Element grzewczy jest uszkodzony (zwarcie). Wymien kompletng dysze
goracego powietrza z wezem/wtyczka na nowy zespét lub zle¢ sprawdze-
nie produktu przez specjaliste!

Btad ,E7*, zwarcie w czujniku
temperatury

Czujnik temperatury w dyszy goracego powietrza ma zwarcie. Wymien
kompletng dysze goracego powietrza z wezem/wtyczka na nowy zespét
lub zle¢ sprawdzenie produktu przez specjaliste!

Btad ,E8", nadmierna temperatura

Whytacz produkt i pozostaw do catkowitego ostygniecia, nastepnie ponow-
nie go uruchom.

Nie umieszczaj przedmiotéw na wezu powietrznym, nie zgniataj go ani nie
zatamu;j!

Mozliwe, ze czujnik temperatury w dyszy goracego powietrza ma zwarcie.
Wymien kompletng dysze goracego powietrza z wezem/wtyczka na nowy
zespot lub zle¢ sprawdzenie produktu przez specjaliste!

Btad ,E9*, dysza goracego powie-
trza nieprawidtowa/nienormalna
praca

Dysza goracego powietrza nie pasuje do stacji lutowniczej. Nalezy stoso-
wac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

Wewnetrzna elektronika jest uszkodzona, zle¢ sprawdzenie produktu przez
specjaliste!
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14. Rozwigzywanie ogo6inych probleméw

Problem

Rozwigzanie

Brak wskazania na wyswietlaczu

+ Czy produkt jest podtaczony do napiecia zasilajacego i wiaczony?

Czy zadziatat bezpiecznik? Sprawdz bezpiecznik lub wymien go (patrz
rozdziat 15)

Cyna lutownicza nie jest ptynna

+ Ustawiona temperatura jest za niska.

Ciepto jest zbyt szybko odprowadzane (np. podczas pracy przy
wiekszych obrabianych przedmiotach). Zmniejsz odlegto$¢ migdzy
dysza a obrabiang czescia. Ustaw wyzsza temperature lub uzyj dyszy
0 mniejszej $rednicy.

Produkt jest nieodpowiedni do prac lutowniczych (np. lutowanie zbyt
duzych elementow).

Produkt jest przeznaczony tylko do pracy z migkkimi lutami.

Ustawiona temperatura nie jest
prawidtowa

+ Gorace powietrze ochtadza sie w drodze miedzy czujnikiem tempe-
ratury a otworem dyszy. Ponadto gorace powietrze jest rozprowa-
dzane w zalezno$ci od wielkosci dyszy i odlegtosci od obrabianego
przedmiotu.

Skalibruj temperature w menu systemowym.

Dysza goracego powietrza nie wytg-
cza sie po wiozeniu jej do uchwytu

+ Sprawdz potaczenie kablowe miedzy uchwytem a odpowiednim
gniazdem z tytu stacji lutowniczej.

Umies¢ prawidtowo dysze goracego powietrza w uchwycie.

Dysza goracego powietrza nie
wyltacza sie podczas pracy

Sprawdz ustawienie w menu funkcji, punkt menu , Timing Work".

Czy stacja lutownicza jest w trybie profilu?

Brak mozliwo$ci ustawienia tempe-
ratury

Blokada temperatury w menu funkciji jest aktywowana.

Zakres regulacji temperatury jest
zbyt maly

W menu funkcji zaprogramowano gorng illub dolng granice
temperatury

Warto$¢ temperatury na przycisku
szybkiego wybierania nie zostaje
osiggnieta

W menu funkcji zaprogramowano gérna i/lub dolng granice
temperatury
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15. Wymiana bezpiecznika

Bezpiecznik chroni urzadzenie przed przecigzeniem. Przy normalnym uzytkowaniu bezpiecznik nie powinien zadzia-
tac.

Wyzwolenie bezpiecznika moze jednak nastapi¢ w przypadku uszkodzonej dyszy goracego powietrza lub zwarcia
w kablu miedzy dyszg goracego powietrza a stacjg lutowniczej. Bezpiecznik moze réwniez zadziata¢ w przypadku
uszkodzenia w stacji lutowniczej.

W celu wymiany uszkodzonego bezpiecznika nalezy postepowaé w nastepujacy sposdb:

Wytacz stacje lutownicza. Pozostaw dysze goracego powietrza do catkowitego ostygniecia.

Odtacz stacje lutowniczg od zasilania zasilajacego, wyjmujac wtyczke catkowicie z gniazdka zasilajacego. Nastep-
nie odiacz kabel zasilajacy catkowicie od stacji lutowniczej.

Wyjmij oprawke bezpiecznika (patrz ilustracje w rozdziale 7, poz. 12) nad gniazdem zasilajacym. Mozna jg ostroz-
nie podwazy¢ np. ptaskim $rubokretem.

Wyjmij bezpiecznik z oprawki.

+ Sprawdz przewodzenie elektryczne bezpiecznika np. za pomocg odpowiedniego miernika (uniwersalny miernik
cyfrowy).

Jesli bezpiecznik jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na nowy tej samej konstrukciji (typ bezpiecznika, patrz
rozdziat ,Dane techniczne” na koricu niniejszej instrukcji obstugi).

Nigdy nie uzywaj bezpiecznikéw o innych specyfikacjach. Nigdy nie mostkuj uszkodzonego bezpiecznikal
& Istnieje zagrozenie pozarem, poza tym zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

+ Wi6z nowy bezpiecznik do oprawki. Widz oprawke bezpiecznika, zachowujac prawidtowg orientacje, do stacji lu-
towniczej tak, aby sie zatrzasneta.

+ Uruchom ponownie stacje lutowniczg (podtacz do napiecia zasilania i wiacz).

Jesli bezpiecznik po wiaczeniu ponownie wyzwoli, nalezy odtaczy¢ stacje lutowniczg od napigcia zasilajg-
cego i zleci¢ sprawdzenie urzadzenia specjaliscie.
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16. Utylizacja

=4

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ oznac-
zone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbidrki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy koricowi sg zobowiazani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw,
ktore nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie inter-

netowej):

+ wnaszych filiach Conrad

+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez producen-
tow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze zlomem elektrycznym i elektro-
nicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego
do utylizacji. Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i
recyklingu zuzytego sprzetu.

17. Dane techniczne

NapIECIE TODOCZE ... 230 VIAC, 50 Hz
PODOr MOCY ..ottt maks. 1000 W

Klasa ochrony
Typ bezpiecznika

czuty bezpiecznik 20 x 5 mm, 250 V, 6,3 A,
charakterystyka powolnego wyzwalania

llo$¢ powietrza ...regulowana 30 - 120 I/min

Zakres temperatury goracego POWIEIIZa...........c.ovueevecvrneirernneenens +100 °C do +480 °C (212 - 896 °F)
Podci$nienie do podno$nika SSGCEJ0 ..........weeeererireerieeeererereines ~80 kPa

Korekta temperatury ..o tak, £50 °C (£90 °F)

Regulowane granice temperatury............ooceeeeneseeeeeeensineineines tak

Warunki €kSploatacii............occeeeeuriernrircinireseieicrseees temperatura 0 °C do +40 °C,

wzgledna wilgotno$¢ powietrza 0% - 80%,
bez kondensacji

Warunki przechowywania...........ccoceverrieieieieieee s temperatura -20 °C do +40 °C,

wzgledna wilgotnos¢ powietrza 0% - 80%,
bez kondensacii

WYIMHBIY .o 193 x 150 x 226 mm (w tym uchwyt)
Diugo$¢ weza do dyszy goracego powietrza............cceeeercecenenee ok. 100 cm
Diugo$¢ weza do podcisnieniowego podnosnika ssacego............ ok. 100 cm
CHBZAM ...ttt ok. 3,62 kg
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